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Vom beriihmten
Kondukteur W.

Er hat den Schnellzug St. Moritz-
Chur zu bedienen. Findet in der II
Klasse einen Passagier, der seine
FiiBe samt Schuhen aufs Polster ge-
bettet hat. Er mahnt ihn, die Schuhe
herunter zu tun, Es wirkt.

Beim Kontrollgang nach Bevers
wieder die gleiche Situation. Er mahnt
ihn wieder, deutlicher, Es niitzt auch
jetzt momentan.

Nach dem Halt in Bergiin findet er
den Fahrgast wieder mit den Schuhen
auf dem Polster. Jetzt platzt der
Kondukteur und zieht von der Leber
weg, dal der Passagier nur noch
schnappt. Das Einzige, was er noch
sagen kann, wie es sich da um seine
Schuhe dreht, ist die Frage: «Was
haben Sie fiir eine Nummer?» — und
meinte damit die Dienstnummer.

«44!5 schreit der Kundi, und schlagt
die Tiire zu.

Ein paar Tage. — Kondukteur W.
wird auf das Direktionsbureau geru-
fen, Der hohe Herr fragt ihn, ob er
nicht Zug Nummer soundso bedient
habe. Es wird bejaht.

«Jd, worum gend Sie denn e falschi
Dienstnummere a?»— fragt der Di-
rektor,

«Waas? E falschi Dienstnummere ?»
und der W. macht ein Gesicht wie
ein Frischgeborenes»,

«Oh weh! Jetzt haben sie mich
schon wieder eingesperrt!»
Ric et Rac, Paris.

«Natiirli, Do ischt en Rapport vo-
mene Fahrgast wege-n Threm Beneh,
Sie hebed en aabriielet, will er sini
Schueh ufem Bank gha hebi, und do
heber sich nach ihrer Dienschtnum-
mere erkundigt!»

«Jdso ... jetz weil} ichs; ja, hat da
Lappi Dienstnummere gmeint? Ich bi
der Ansicht gsi, er well mi Schueh-
nummere wiisse, denn die ganz Dis-
kussio het sich immer um d'Schueh
dreht, und doo stimmed mini Agabe,

So ein feiner Lendenbraten
Sei dem Gaste angeraten!

Restaurant Kaufleuten, Ziirich
Pelikanstr. 18, Ecke Talacker. H.Riediu.Fam.

i han's Nummere 44!» — und dabei
streckt er dem Direktor triumphie-
rend seine Pfoten vor. sch-

Die Miss
begriit nicht

Die hiibsche, junge Englianderin trieb
italienische Sprachstudien.

«Ich méchte nur Tee» iibersetzte
sie im Restaurant wie folgt: Amo te
solo!»

Sie konnte gar nicht verstehen, weshalb
der Kellner bis iiber die Ohren rot wurde
und ich in ein briillendes Geldchter aus-

brach. Alice

Erbsen oder Bohnen?

's ist lustig oder argerlich, je nachdem;
meine Frau verwechselt konstant Erbsen
mit Bohnen oder Bohnen mit Erbsen. Ich
hab’s schon mit Gedéichtnisiibungen ver-
sucht, mit langen Erkldrungen der beiden
Pilanzen, damit das Erinnerungsvermégen
mehr Anhaltspunkte habe, aber es war
einfach ein Fiasko. Ich bekam Bohnen
statt Erbsen, die ich mir zum Mittags-
tisch gewiinscht hatte. Zum 10-jihrigen
Ehejubildum kam mir der Gedanke, es auf
einem andern Weg zu versuchen: «Also,
lieber Schatz, Du darist Dir fiir diesen
Tag etwas ganz besonders Schénes wiin-
schen, aber ... die Verwechslung von
Erbsen und Bohnen und umgekehrt, muf}
wirklich authéren!» «Wird gemacht!»,
sagte meine Frau. Und was soll ich Ihnen
sagen? Ich habe bei Vidal an der Bahn-
hofstraBe in Ziirich einen sehr schénen
Orientteppich kaufen miissen.

Mit dem linken Bein voran
aufzustehn, wir unvorsichtig.

Fang mit einer TURMAC an,

dann ist gleich die Stimmung richtig.

w TURMAC-BLEU
A 20 Stick Fr. 1.-

3 mal téglich

Fr. 3.76, 6.28, Kurpackuag Fr. 20.-

Der
Appenzeller-

Wis
von Dr. h. c. Alfred Tobler.
206 Seiten. Brosch Fr. 3.—.
Illustriert

von Bockli und Herzig.
+ o+

A Wer sich die Stunden der

Muke auf angenehme Weise
kiirzen oder wiirzen, oder
Appenzeller Witze in fro-
hem Kreise erzdhien will,
greife zu dieser Studie aus
dem Volksleben. — Diese
Sammlung der Appenzeller
Witze ist in 10. Auflage er-
schienen.

Zu beziehen im Buchhandel
und in den Bahnhofkiosken,

Erschienen im Verlage
E. Lépfe-Benz In Rorschach.
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Haben Sie fich um den
HU G-Nobelpreid 1 in
der leften Nummer
beorben ¢

3In der Gbernddyften Nr.
der HUG -Nobelpreid 2.
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